Hal ile hayal ve hâli arasında cinas san'atı vardır. Hal ile dağ arasında da teşbih san'atı. Hal küçük bir siyahlıktır. Yara da dağlanan yerde olan izdir. 5) Her kimi gördünse gam üftâdesi dutdun elin Veh ki menden gayrı bir gam pâyimâli kalmadı (Aşk ıstırabına düşen her kimi gördünse elinden tutup kaldırdın. Ne yazık aşk ıstırabının ayağının altında ezilen benden başka kimse kalmadı.) | Aşk ıstırabı düşkünlerini elinden tutup kaldırdın. Onlara yardım ettin, derken onları mecaz âleminden kurtardığını tasavvur ediyor. O, yalnız kendi ıstırabını biliyor ve bundan kurtarılmadığını görüyor. Bu ıstırap ebedidir. Mezarda dahi devam eder. Diğer âşıklar yaşadığına göre demek ki bu ıstırapdan kurtulmuşlardır. Kendisi bu ıstırabın ayağı altında hâlâ ezilmektedir. Halbuki istediği bu ıstırabın devamıdır. Bu beytte el ve ayak kelimeleri hakiki ma'nâlarından ayrı bir şekilde kullanıldıkları için aralarında tenasüp san'atı vardır. Elinden tutmak, yardım etmek; ayak altında ezilmek hakir ve mazlüm olmak ma'nâlarınadır. 6) Ey hoşol ser-mest kim gönlünde zevk-i bâdeden Âhıret endişesi dünyâ hayâli kalmadı (Ne kadar güzeldir o sarhoş ki şarabın zevki ile gönlünde ne ahiret endişesi, ne de dünya hayali kalmıştır.) Bâde, şarap burada aşıktır. Aşk, İlâhi aşk olursa âşık dünyada hiçbir şeye bağlanmaz, her şeyden müstağnidir. Ahireti de düşünmez, çünkü böyle bir âşık dünyada suç işlemez ki ahiretten korksun. Böyle bir âşık ölmeden evvel ölmek sırrına ermiştir, zaten ahirettedir. Hakk'ın hayr-ı mahz olduğuna inanmıştır. Nerede olursa olsun kötü birşey ile karşılaşmayacağına inanmıştır. Zaten dünya fânidir, ahiret ise visâldir. Bu inanç içinde olan ne dünyayı ruhunda yaşatır, ne de ahiretten endişe eder. Hakikatta da çok sarhoş olan nazarında dünya ve ahiret yoktur. Çünkü kendinde değildir. 7) Âferin ey câm ki sildüm gönül âyinesin Hâtır-ı pâkümde dünyânun melâli kalmadı (Ey kadeh, sana aferin olsun gönül aynasını sildin. Şimdi temiz kalbimde dünya sıkıntısı kalmadı.) 